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( Suite.)

M. Fournciron ne voulut pas avoir
leldernior mot,

—1Il mauie la plume comme un

ignard, reprit-il.
Po—a—C'es,t vrai, mais Vietor a du ta-
lent, répondit Sylvain Coppernel. 11
x'a pas signé V'article, quoique j'aie
yeconnu sa main. J'ai quitté ma cré
maillidre et n'ai fait qu'un saut jus-
qu'ici. Ak | V'¥cho du Monde te tur-
lupine, jo mets le Ver~Luisant i ta
disposition... C'est mon devoir...
Réponds... on répondra... je répon-
drai, et bigre l... on n'est pas de Bé-
ziers, pour avoir le dermier mot.
Quel tiotamare nous allons faire !
Une polémique & jeu continu ! Trois
colonnes de réplique par numéro !
Et les invectives done L...8'il y a un
duel & coups de plume, jo m'en char
ge... Cosern une réelame pour le
Ver-Luisant. Je ne suis pas ingrat,
moi... La France retectira du bruit
de ta défonae ; je veux qu'on en pavle
depuis les cifés du boulovard jus-
qu'aux chaumidres de la Sologne,

—LEt naturellement on parlera de
Yattaque auasi, dit Jacques.
Bon | ce sera de la publicité
pour ta maison... Fie-toi 4 moi pour
le tapage. Al I'Eeho du Monde
&gratigne Jacques, lo Ver-Luisant
mordra Victor.

—Bravo ! s'écria M. Fournciron.

-—A yprésent, donne-moi des notes,
zoprit Sylvain Coppernel.

11 sc mettait en devoir d'éerire,

—

BEAUGRAND

Jacyues lui toucha lo bras.
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Leguel des denx préferez-vons, patriotes ? Celui qui conduit sa

charette remplie du fruit de ses rapines, ou celui qui fait rendre

gorge aux sangsues de l'ancien régime et comblz le gouilre de la

dette publique ?

Aun comté de Laprairie a répondre.

—'Ton dévoucment m'attendrit,
dit-il, mais laissc-mod 1édéchir jusqu's
demajn... Tu sais : la nuit porte
conseil.

—IHum ! murmurs le petit Cop-
pernel, J'aurais vendw dix miile
nunéros ! Affaire manquée !

Jucques rompit Ientretien et con-
gédia bientdt ses amis,

— Maintenez-lo dans ses bonnes
dispositions, cria M. Fourneiron )
M. de Maurs, avant de former Ja por-
te.

Quand il fut scul avec Pierro, Jue-
ques haussa les paules.

—Quo vous seriez contents, mes
bone amis, dit-il si, par un grand
tapage, je donoais & cet article la
publicité qu'il n'a pas encore !...Oh |
que nenni, ja nc suis pas si sob.

—Quoi | vraiment, tu no feras
rien ? dit Pierre,

—Rion, et c’est tout juste assez !
Pa arrives du focd des prairies
américaines, mon vieux Pierre, tu ne
sais rien des choses de In civilisation
Mais il y » moins A redouter des
Peaux-Rouges qui wmnarchent, le to-

mahs:w i la wain, sur ie ssntier de la
guerre, que des Parisiens qu'on voit
en bottes vernies sur le boulevard.
J'ai fait le sottise do tendre ls main
& un piraiz da journalisme — tu te
souvieus dans quelies circonstances |
— je pays ma scitise ; notre compte
est réglé. Ce méme monsiour est ve—
nu l'antre lour ce cdemander je ne
sui< qualis somwe pour une catreprise
doutense i laquelle sun morceau de
papier devait scrvir de cadre et de
chanterelia ; j'al refusé, et voild la
guerre allemsée.. . Je ne me plaius pas;
j'aurais dd y peaser ¢n temps ep por-
tan.
—E¢ les t1ibonaux ?

—Ah ! mon pauvre savant, que tu
es bon hommsa | Les tribunaux, dis~
tu § ilv me rendront certainement, et
j'obtienarai peut-8tre contre mon
calompiateur trois jours de prison et
cent {rancs de demmayes-intéréts, si
le délit est reconnu....s.mais j'aurai
I'agrement d'entendre pendant une
heure of plus, Favoeat de In partic
adverse démontiror dloquemment que
je suis ua pew filow, un peu coquin,

et - T

un peu voleur ; que jai eseroqué i'vo
et rniné lautrs ; qiuo j'ai doucette—
mcnt étrapglé mon prochain et pent.
étre un peu assassicé mon péra  La
boune de Faiticle m'avait fait i, e
fumicr da i pluidoiric me rendra
poir... Remarque en pasaaut que la
mélisance s'onveloppe de mille pré-
cautions oratoircs...... L'assignation
partie, on u’a plus rivu & méaager....
Ma vie appartiont sux robes noires,
ct quel bean thime i une vertueuse
iudignation que la furtune d'un mit

lionoaire ! N'est pa« elair qua je 'ai
gngné en volant 1 Vi, va, micax vaut
se taire | Jo silenee appelle Poubli. ...

—Mais tun ami, M, Sylvain Cop-
pernel, le rédacteur on chef du Ter~
Luisant ?

~J'aliais t'en par'ar ! Es tu naif,
bon Dieu ! Mais il n'a pas pris la
peive de déguiser sa_pensée:, ca bon
petit Cepperncl du Béziers ! Co qu'il
cherche, c¢’est unz réclame. Com-
prends douc bien : si le Ver-Luisant
répond. 'Echo du Afonde répondra.
Ma réclamation scra précélée de
remarques, guaivie de commantaires,
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Rédacieur-en-cne?,
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sccompagasce d'observations, pareée
w Jaminvir, épluchée ligoe & ligue,
tamisée mot & wot, ot Dieuw rait ce
yui e restera ! Beaucoup de gens
n'auront peut éire pas faiv attention
\ la prose de V'Ecio dr Liondr, on
voudra Jire la mienve, ¢t je ne wme
pique pas d'éure éervivain... La polé-
wique engagde, wu lien d’on coup.
j'en recevrai cent... ¢3on fiowa par
wouver que jai tort...

—Diable ! mrrmzra Piemre, ra phi-
losophie & I'épiderms dur 1., Quant
i moi, la main me démang: !

—Li! ton Dien ! qai doeaes o ja=
mais vu ua bauquizr oo battre L.
'ixposer uoe douzuice de miliions
coutre trois doazaice: d« lignas... cc
serait un duel de dupes... Noo pes!
je ealeule rop bier pezr em yiew
faire.

Jucgues ne St ricn ¢n
Ferpand n'avait pos |
sons de rester irunguille,

Deepuis le marisge de Léonis, il
était daus uve siisasnen &osprit vio-
lenta, Les effosts cu'il fut.aic pour
calmer Jo trozbie profezd de tout son
Gtre et les bonilicnzoments sousds
d'une colére iniérisute qui Ungitait,
ne réussiseaient (2’2 en sugmenter
Pirritation. I cheschait dans le tra.
vail un apaiscment et &'y aschan-it
avee une fipreté dont son péra ata.:
ic sueret; quand il me 'y trousa’t
pas, il poursuivait cet apaisement dan<
la dissipation Sa jeuncasse, sn bou:.:
mine, son esprif, une générositd inviy
doot M, de Maurs n'avait jamais cun-
trarié les é.ans e gu'il rendanit plus
aimable par la gri laquelice il

oftct, nals
wémes Tai-

grice avee
en multipliait les preaves, comme ua
joaillier relévs, par 12 monture, Vé—
slat d'ue diamact, {3i rendalent jes
sucets fuciles, Fauronad n'était pas
homme 4 recsier devant l'énergie
d'ancue remdde, qu'i'ls pae fi d'a-
bord la répugnipoe ¢ ¢ son e cn
resseatic. Ce qu'il voslaiz, it la
ruine d'un ameur qu'il deét. saxit, et
pour I'srracher de son scu ven:t endo-
rmi, rien ne lui sewblait vi srop difi-
cile ni trop der; tel vn bi:heron
vizoureux empioie I8 pivche ot le
pic pour déraciner la souchs enlouis
au creux d'un rocher. Mais il en
résultait uoe £évre doot I'éelair bril.
lait dans les yeux de Fernand.

Lz jour méme od M. de Maurs
avait eu avec Jacques cet entreticn,
dont on n vu les résultats négatifs,
¥ornand se trouvait au foyer d'un
thédtre, pendani l'entr’acte d'unc
comdédie qu'on donnait pour la pre—
midre fois, Madame Colombey. La
plupari des lorgnattes ge tournaient
vers cette loge, qui disputait & la
piteo nouvello I'a tontion du public.
Qo admirait Léonie et su toilette, Ou
la pommait tout haut, ct coux qui la

connaissaicnt ne manquaient pas de
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'_ la désigoer & ceux qui ne la connais-

- “saient pas. .
~—DMais e'gst ‘madame Colombey,
1a fille de Jacques Beroard le mil-

Yionnsire | tegardes-la doac ! disaient

les offioioux.

Kt denx ou trois Jambeaux de
phrases cités au hasard montraient
que la plupart des spectateurs azaicnt
lu le famoux article deo 1'Echo du
Monde. Fernand était sur les dpines;
eos quand le ridcan tomba, aprés le
premier sote, un instant il eut la
pensé de quitter le thédtre, Un voi-
gin I'entraina du c6té du foyer. Ja-
mais Léonis ne lui avait peru plus
belle. Il exdcrait M, de Bréhal, 11
exdorait tout le monde,

Un groupe de jeunes geas, au mi-
liou desquels une poignée do main
de son ami le poussa par avopture,
causaient et ricanuit dans um coin.
Tous félicitaient hautement de son
récont succés un jeune hemme blond
qui avait le sowrire fin, la pa-
role rapiny, les yeux intolligents et
bong, le teint p4le, I'nir futigué. On
surait pu le preadre pour un fils do
famillo si quelque chose de débraillé
dans In niise ef dans le geste n'cdt
trshi ua fils de la hohéme.

—Men bou homme, ton article eat
charmant, dit un des interlocuteurs.

—Ac6ré comme uno fliche ct loste
comme un ojseau. dit un autro.

—Iincoro dvux ou trois forme net.
te, vive, aigui, ot tu passeras de la
fenille volante au erez-de—chanesée
d'un grand journal,

La chronique te réolame.

—Bt =i tu continues, tu empécha-
ras fous lus millionnaires de dormir.

Fornaud, jusqu'ici inatieutif, préta
Toreille.

Un grand joune hymme barbu
surviat,

—DPar hasard, ditil, le Jacques
Bernard surait-il refusé do te com-
prendre duns In dernidre répartition
des actions napolitaines ? La vertu-
suse jndignation de ton article me le
fuit eruindre,

Lo jeune homme blond rougit.

—Non, dit-il, jo v’ai wéme jamais
va M. Jacquea Bernard, pas plus
que je ne lui ai derit,

L’homme & la barbe sourit. 4

—Tu ns eu tort, mon cher Louis,)
reprit-il, un peu de prime fuit grand
bien l... ce qui n'empiche pas que
ton article : Lorfil d'un millionnaire
ne #0i{ un petit chel d'rcuvre.

—Ce petit ehef-d’osuvre est un
coup d'escoppette, dit Fornand tout a
coup.

; .'l‘ous les yeux se tournérent vers

ui.
~—Monsiour, #’éariz le journaliste,

qu'entondoz vous par li ?

—'est bien clair, répondit Fer.
nand doat la colére trouvait i #'épan.
cher, jo ticus l'article pour uac liche-
té et celui qui I'a derit pour...

—Assez ] 1eprit le Jeune homme
blond, qui Finterrorpit.

Il était dort pile; suluant nlors
son adversiire avee unc nisanco ot
une politesse oxquises :

-——Monsieur, poursuivit-il d’une
voix nerveuss, je n'avely pas tous &
Vheurs 'avantage de vous connaitrs ;
j'espére bien A présent que vous ms
fournirez une oceasion prochaine de
vous rencontrer ? Rien de plus ici,

Ternand s'ineliua, et ils éehaugd-
ront lours cartes,

Les témoins de TFornand et eoux
do Louis Feriol so rencontrdrent dans
la soirdo. Ii fut déeidd qu'on se bat-
trait, lo lendomain, & Pépée, daus les
bois de Vitle-D"Avray, 4 neuf houres
du matin,

La reucontrc eut lieu derridre un
wassif do vioux arbres, & quelques
pas dee étangs ; & ln troisidmo passe,
Fernand fut ntteint au bras d'un
coup assez vigoureux pour que le fer
s'échappa de s majn, Bn un instaut
1a mancho de sa chemise fut imbibde
de sung. Les témoins l'entourdrent,
Louis Jorrol jeta son arme 3 xes
pieds.

—Maudite 6pde ! s’¢eria-t-il.

Ce mouvement snrprit Fuernand,
qui regarda sou advorsaire.

(A continner)
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quo jo dis quo je gudris, jo nontends pas
dire simplement quo jo los faiu disparaltre pour
un tompe’et qu'ils mparalneu_t apros, Jal fait
o cas maladier, attaques Epileptinues ou haut
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MONTREAL, 23 Juillet 1887

M. Devillemure chef planteur de
I’hon. Chapleau, interviews.

Tout le monde sait. depuis de longues sanées, que
I'administration du Canard ne reculs devant ancun
saorifice pour satisfuire ses nombreux leeteurs.

Dés quo I'affiire des plantations Chapleau a été jetéo
sur le tapis, un des reportery, lo plus smarf de tous, a
4té envoyd, par fil télégraphique spdeial, en Californic,
pour sonder lc mystire et dévoiler, & la face de l'uni-
vers, toute la vérité, rien que la vérité,

“ Ea passust sur mon fii au-dessus des Montsgnes Ro
cheuses nous télégraphia M. Tépafon Cadet (Tépufon
Cadet, c'est notrs reportor lo plus smart), j apergus une
quantité incalculable do grandes pancartes de couleur
bleue, Inirigué au plus haut poiat, jintcrrompis le
courant électrique qui me poussnit vers Frisco et jo lus
cea mots que je vous transcris avec Gdélité :

AUX TOURISTES
N'oUBLIEY. PAS QUE LES MEILLEURES ORANGES I35
SE TROUVENT \ LA PLANTATIOX DE

M. CHAPLEAU.

Oranges mini:térizlles €3 50 le cent
Oranges lisutenance générale 300 «

Graedes ré luctions.— Or prend toute espice de jobs

“ Ca doit valoir l2 peina d'dtre vu, me disje. Et je
rétakiis Jo cournnt dleciriqae.

“ Arrivé & Frisco, Vestomac dang les talons, j'entrai
dans un hétsl. Jo ma fis servir un canard rdti et un pits
de foic do canard. Puis jo demandai une orange lisute-
nanee générale (Sapristi ! qu'ells 6tait douce ...
¢’était meilleur (ue de la tire !

 Ainsi restaurg, j2 sortix, lonai un buggy et filai
avee la rapiditd d'un aérolita vers ls plantation Cha~
pleau.

“ Au bout d’un laps de tomps que jo ne puis définir,
le moalleux hercement du buggy ct la digestion ayant
amené un voile épais sur mes paupiéres, j'arvivai sur
les tarres winistériolles.

« Wa subtil parfumn se¢ boaseulait & lenirde de mes
murimes ot y pénétrait avec furis. Hum ! reniflaia jo,
aemme qn fleure bon Vorange par icitte.

¢ Jo deseendis de mon buggy, cucillis nu froit, le
savourai avec délice et me dis: (u c'est une orange
ministérislle ; olle cut bonne, mais pas aussi juteuse que
les lieutenancos. Lies ministérieling, o1 deit servir povr
las bunguets ; o sont dos orang-s de circonstance.

¢ Soudatn, & travers les branches, jentrevis un im-
mense chapeau de planteur ; le chapean semblais flotior
nu-dessus des arbustes et se dirixoais vers moi avee une
allure menagante Jo l'attendis de¢ pied ferme, lo dévisa—
gount d’un ceil fioid et scratateur. Cepondant, il avan-
¢ait avec une mpidité peu rassurante, en faisant des
gestes tavrifiants, Je me dis : * pouscons notre cri de
guerre, effrayons-le, " 1t je croaquai :

* Couac !.. Counc ! L.. Counc {! L...

% 11 s'arrésta. '

“ Je respirai & pleins poumons et, rézvlu A le macada-
miacr, je recroaquai :

“ Qouaa-ac-nc-ac |... Couso ac-ac ! I...

‘t Alers, &6 onchantoment ! le chapeau s’abaissa. Le
eroyant mort je m’'élangai pour lui porter secours. J'ai le
cosur si semsible que je m'évanouis A la vue du cadavre
d’um meustique.

¢ Quella e fut pas ma surprise en we trouvant bee
bes avee M. Devillemure, le ehef planteur de toutes les
Plantations Chapleauntionnes.

% 11 était & mes pieds trewblant d'effroi, le vert do In
pour sur la fuce.Ju lui tondis une main misdricordionse,
1o roloval ot Iui murmurai doucervent dans ls tuyan de
Yoraille :

¢ Ayez pas peur ma’vieills branche, je ne vous venx
que du bien. On a conté }i-bas, en Canada, un tus d'his-
toires sur vatra compte. Jo suis venu pour vous deman -
der la vérité et montrer lour bec-jaune A tous ces che-
napansld, !

Adressor au Dr F. H, G. Root, Sucoursale,
mo Youug, Toronto.

“M. Devillemure icva vers moi une prunells pleine de

remersiements. Jo 'empoignai par le biceps et le trafnei
maternellement dans un jo!i cottsge que j'apercevais A
qualques tire-d'ailes Je e placai sur un sofs et lui fis res-
pirer des sels. 11 reprit ses sens.

¢ Soyona concis. lui dis-jo d"une voix méle ; mon £l
télégraphique m'attend. J’si peu de tomps & dépesser.

“__Comment so nomme votre bougeois ?

“—Mon bourgeois ?... C'est Chapleau.

4T est donc faux, comme 1'a prétendu un'télégram-
me qu'il ait vendu sa plantation ?

“—QCeux qui vous ont dit ¢ca sont des blagusurs !
Ohapleau w’est pas assesz bouché pour licher une si bon-
ne affaire.

¢ —Les orangeries lui rapportent done quelques sous?
On m'avait raconté yu'il ne vivait que de l'intérét do
ses dattes ?

#“—Hélas ! 1o pauvre homme !

“—Avec quel argent a-t-il acheté ces terres ?

#“—(Ca c'eat de l'argent honorablement soguie.
le produit de ses jobs.

41}, Chapleau eat-il putriote ?

“—Sans doute ; quand il ne peut pas faire antrement ;
quand ea loi arrondit son petit bourcicot !

“—Vrai?... Je croyais d'sbord que vetre honozable
patron ne faisait cultiver les orunges que pour sa coa-
sommation. Je m'étais done trompé

¢—DPae wal, mon neveu.

¢ - Mais, pourriez-vous me dire psurquoi il n'a pas
achetd une bonne terre dans les eantons du Nord du
Canada, du lieu de placer gos petits béuéfices en Cali
fornie 1

“ - (a, c'est pour =a sfiretd, parbleu | Vous savez, ces
Canadiens, ils ont des manies si bizarres | Chaplean est
un bon type, mais, voila sir John qui commence A
quilker /......... qui sait comment teut ccla tournera.

#“—Ne m'en dites pas davantage. Je suis fixé mainte-
nant. L'hon. Chapleuu est un homme pas béta du tout...
Je vais éclairer le Canada.

s II& ! attention ! Ce yue je vous ai dit 13 est tout
A fait confidentivl. Je ne voudrais pas que mon boss
vint 4 appreadre.........

¢¢— Craignez ricu boune binstte, Ja serai muct eco>mme
une earpe !

._Bonsoir. "

Crest

TErarou CADET.

CORRESPONDANCE

Demande — Quel est le mueillour moyon pour se
rafraichir, par ces temps de chaleur ?

R : — Lntrez chez le premier mastrequet venu et
buvez dix ou douze verres de lager boer avee un petit
coutoau dans chaque verre. Si vous gtes cncere altéré,
avalez une boutsille do ¢ Old Rye Whiskey." Vous ne
sepgerez vlus & la ckaleur,

Ce moyen est infaillible,

Pritre aux personnes qui s'en seroat bion trouvées
d’envoyer au  Cunurd ' une leitrc de remercicments.

xL¥

Un négre de Laadana, ( Congo, obte o:xcidentale d’A-
frique) nous éerit :

¢ Mousaié,

“Moi qu'd vouloir uvoir petit aboonement. Moi
qu'a prier vous dire moi ponr combien de grelots on de
bouteilles de Whiskzy vous aboanez moi pendaat cin-
quante ans, ”

Répouse,— Tui qu'a pas &ire fou? Nous qu'd pas
avoir besviu de grelets mon chd. (i qu'a &re bon pour
les chions, nous Canard. Knvoyez cinquante caisses
Whi:key. Stock & nous bica bus,

w, %

Demande.— Pourricz-vous me diro quel est 11 ligne
de conduite i siivre pour un iuvité, quaad on luj sert
un gros morecan de gras? ( I! est entendu quo l'invité
n’aime pas lo gras.)

R.—Votre que<tion est de haut intérét, mais il est
tris diflicile d'y répoadre avec amsuranes. Cependant jo
arois qit'il serait peu distiazud ds dire & Iz maitresse de
la maison : ** G me dégofite ; uno visnlasse grassa com-
mo ¢1; jatez donc ¢ & vos cozhons!’Quand on est invité

' A manger quelque part, il faut toujsurs paraitre countent,

mdme si l'on vous servait une cuisse d’un des lapins des
réductours du Monde ou da le Minerve, J2 vous conseil-
lo d’cscamotor adroitement votre gras dans votre man-—
ohe ¢t de linfroduire, on catimini, dansla poche de
votro voisine, Si vous avez deux voisines, réservez vos
viandes grasses pour calle qui aura uoe robe blanche, C
c'cst une bonne farce  lai faira ! Si vos voisines n'ont
pas do poche, saisissez le momcat olt un monsicur se
ldve pour porter un teast, ol lancez votre niorceau sur som
siéze... Yous verrez quello binetts il fera en se rasse-
ysnt.

Hy

Ara Tell..— ( Télégramme ) Si retournez 3 Quékbec,
censeille vous prendre deux lévites. Fait chaud maintoe-
nant, wmois fera froid dans cinq mois. Si pas le sou pas
pouvoir acheter autre lévite. Metlez une lévite en 619,
vous on mebtrez doux en Liver.— (OEu-Oxu )

*u

=

e .

Un ami nous & communiqué une épitre, genre ¢ La~
mentations, "' émanés de la plume de notre confrire
Daoust, ancien coliaborateur du * Canard, »

Il ost parsit-il, plongé dans un marasme cowm plet,
Son emboopoint augmente d'une fagon secandaleuse,
Mais, cec qui coniribue swmitont & remplir son Ame de
tristoese, o'ost qu'il se trouva loin des birs ot il me—
nait si joyeuse et si absorbante existence...uons pen-
sions que le voisinage du Lac Chawplain lui aurait
ouvert de larges horizons

Il yadone ici-bas, des Czmard qui n'aiment pas

J'eau ?

Unsonge du jour del’An
Tous deux, nous nous trouvioms
dans )a grande salle aux sombres
vofites, aux larges fendtrea, dont de
grands rideaux de fine ‘dentelle et
de volours grenat intsrozptaient la
lumitre. Sur d’épais tapis de fourru.
res reposajont d’orientals sofas et dex
massifs fautenils de chéne sculpté,

Sur le clavier naeré, ses doigta de
fée arraient doucoment, et des sens
harmonicux qui ms péodiraient jus-

w'A Piime sortaient du piane. Auprds
3'elle sccoudd,mos yuux dans sos
yeux, je la contemplais dans une
extage infinie, car, ¢'é:ait Elle.

Jo 1'avais enfic rencontré cet idéal
rdvé ; o’tait celle qui wi’était apparue
dans mos ponsdes, C'était celle dont
le cceur battait & /unisson du
mien. Quclle vision !

Lt voilA quo je me acntais devenie
meilleur et que jo découvrais en moi
un tiésor immense de bonté et d’a-
mour. Bt jo rcssentais des élans si
passionnés que jo oraipuais gue mon
cceur no put les contenir eb que l'en-
veloppo ne vint & se briser !

Dipoindre ici ses charmes, je n’y
Voux pas songer : ce serait il me sem-
ble, une profanation, et puis, mon
idéal m’cst propre,ct chacun a le sien,
De douces larmas meo venajent » x
youx ot do brillantes penles scin. -
Iaieat sur lo bord da ses cils: larmc
do bonheur, larmes d'smour.

Je n'appartenais plus & ce monde.
Et doucement, inscrsiblement, mfi
par une attraction inviecible, je m'ap-
prochais d'elle tandis que ses duigts
3¢ promonaient laugoursuzement sur
las touches harmonieuses.

Tout & coup, oh ! ce tut comme un
éolair : mes ldvres éraient unies aux
siennea, les sons avaient cessé, ot ce
baiser dtzit si divin que je coyais
resseutir le contaot de von 4me avec
la mienne......

Un bruit soudain accompagné de
grands delats de voix ronpit le char-
mo : je me réveillai et j'entendis dis.
tinctement ces mots horrifiquea :

“ Bourgeois c'est les vidangeurs
qui vous lu soubaitent bovne et hfiw
reuse ! "

CQOUACS

Penséz prefonde :

Lappétit est le plus grand des
ingrats ; plus vous faites pour lui,
plus tét il vous abandoane,

On demaudait & M. Tissé de Ia
Minerve :

~—lih bien ! celn va-t-il votre feuil
la !

—Si ¢a val mais cola se vend
comme Gu puio & la livre ?

Il 3 a des femmes anjourd’hui qui
rcssomblont A des artichauts: elles
n’ont pas de trognen.Si vous les désha-
billoz, vous ne renconirex que des
corsets, des rubans ¢t des plumes,

EBotra deux fainéants :

~—Que fuis-tu, toi ?

—Rien.

~—Combien cela te rapporte~t-il§

—Ab! tu sais, on joint les deax
bouts.

Vous saves octte vouve, vicille,
riche et ridiculo de jalousic et de lais
deur ?

-—1h bien !

—On I'a onterrd hier.

— (Pest fichevx, avant-hier c'efid
¢t6 un excellent parti,

—Dvéte-moi vingt franos,

—Je¢ n'en ai que douse,

—1in bien, donne-le-moi, tu m'en
devras huit.

Un homme dont la malpropretd
babituelle était connue de toat le
canton, s'imagina de se déguiser au
momont du carnaval.

—Celn to sera bien fucile, lui dit.
un voiain, il te suffira de te laver et
de changer de chemise,

Ju 1814, Napoléon cntra chez un
ourd de village qu'il trouva bidlint
du eafé,

—Comment, lui ditil, vous failes
usage d'une warchandise prohibde 2

—Yous voycz, Sire, quo je la brile.
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Laotre enfants:

—Comment dono la maison de
ton papa est-olle couvertz -

—Kn srdoises | .

—J'entends toujoura papa dire que

Ia sienne est couverte d hypothéques.

Le curé Z... empruntc une seuta-
ne an ouré T...

—Vous me la rondrez, w’ast-ce
pas ? dit le dosservant de S...

—Mais eui, certninement, et avec
usare.

Voltaire 4 uoe jolio fomme qui lui
domandait son apinion sur Ja T'rini-
th:

“ Jusqu'a présent lu Trinité
¢ Chez moi n'avait pas faiv fortune ;
¢ Mais en réunisrant los trois Grices
en une
% Yous avez confondu mou iveréduli-
[té.

——Monsieur, disait une damo grin-
chouse, je vous trouve bien cffronté
de ma eonsidérer da la sorte.

—Madame, répondit-il, avec cal-
me, jo veus regarde, mais je no vous
considére pas.

A un examen de baccalauceat :
LE rroyrssurR — Monsicur,
qu'est-co qu'un cap.

L'éldve définit lc cap.

Le rroressiunr. — Voulez vous,
Monsicur, m’en citer au moins un,
cela no doit pas vous &tre difficile si
vous avez appris voire géographie 1

L'éléve cherche en vain daos les
tiroirs de sa mémoire ua mut qui v’y
est jamais entré.

LE PROFVESSEUR.—Comment, Mon-
sieur, vous osez aspirer au bacealau-
réat ot yous manquez de cap A citer
(capacité).

—1I1 parait quo les tiuffes sont trés
1are cetto année, et d'un prix inabor-
dable !

—Bali | ¢'est un bruit quo los din-
des font courir.

—Converkssez-vous, colouel, con -
vertissez vous, disait 'abbé X...\ un
vieux militairo.

—Eh | 'abbé, jo ne le puiy pas
entidrement ; ne savez-vous pas qu'un
soldat ne fait que des quarts de con—
verzation,

Autrefois, la 1aicon du plus fort
était toujours la meilleure. Demandez
A un avocat mormand gael change~
ment s'est introduit dans nes meeurs,

—Maintonant, vous répondra-t-il,
c’est la raison du plus fiu,

Parmi les représentants du peuple,
il s'en trouvo un qu'ub ministre crut
bicn fuire, un jour, de le plaisanter
de la manitro suivante :

—Combien, Mousizur, valaicat lcs
dnes daps votre pays quand vous &les
parti

—Iixceilence, répondit lo rusé dé-
puté, ccla dépend, coux de votre
taille et do voire poil no valaib pas
plus de trente francs.

—Quel iige me donnez-vous, di-
sait unc vieills coquetto & um jeune
hommoe ?

—QOh | ma foi, répondt le petit
fmpertinent, vous avez déji ussez
d’annces snus:que je vous eu doooe
d’autics encore.

Premier chasseur.— Siprist! faites
attention, la dernitre f0is quo vous
avez visé un lidvre, c'est woi que
vous avez manqué d’attraper,

Deuxidme chasseur.—Aussi maio-
tenant, je vais changer de systimo ;
c'est vous que je vais viser, yattrap-
poxai peut-étre le lidvre.

Uno vieille fomme d'un cavaclére
hargneux avuit épousé na jeine hom-
me. Au bout do quelquo temps, elle
craignait qu'il ne la {it mourir par
un moyon ou par un autre, et un
jour entre nutres, aprds uu dioer ol
clle avait réuni quelques invités, elle
fut prise d’une indigeetion. Aussités
elle acousa son mari de l'avoir empoi-
sonnde,

—Al ! pour le coup, ditil, jo
demundq qu'on fasse & 'instant son
autopeie, on verra quo c'est une ca-
lomnie,

———

M- Tépafou Ladébauche.
Notve reporter le jlus Votre scrviieur, ealat.
smart,

Mme, Bichonnette Claquedent.
Notre aimable wénagére Notre porteur du Cua-
nard.

Puis un monsieur qui vient se plaindra & Tépafou
{notre reporter) quon s'est f...ichu de lui dans le Canard

Terrible Accident au Carre Viger

FUNEBRES CoNSEQUENUES,

Dimauche soir, au Carré Viger, un terrible accident
dont les résultats oni 6t4 des plus fanestes ost venu
interrompre Pexéeation du morceau si iwcélodicux et ei
doux qu'appréoient taut les Montréaluis: ¢ La Forge
dans ln Forét.”

Tandis quo l'artiets chargé de jouer ia partic de coupe
de marteau s'acquittait avec fougue de son travail tita~
nesque, un coup trop vigoureux ou maladroitement
porté fit voier l'enciume ex éclats,

Une gidic de for jiillit sur leos exéeatauts. Lo tam-
bour fai cravd,le trombsae bouché, la petite tilite 1éduite
on mille pitcus, la gross: caisse fut lameds avee uno
foree extraordinira « talla coifter ls rédacteur du Vielon,
qui se promenit smuvatessement avee uns de ses petites
cousines. Iluit musicievs tomberent gravement bloasés
sur Pestrade, et M. Lavigne, le lcader recut si matheu.
reuscinent un {ragment da la forge karmonisuse sur le
front, qu'il towba ec-anime sur les marches del'esca-
lier.

Nous ne pouvon: ( et ceot plusieurs jours aprés 1'aoai-
deut sinistre), que vesser des plewrs de vewu sur lo eort
de l'infortuué wmusisien Comtnent le remplacer cet
artiste «qui nous a chaié i longtemps ? Hélas! trois
fois hélas | nous a'entendrons plus désermais *‘La Forge
daus Ja Forés ™!

Voilez-vos visages, 6 Montréalaises !

Couvrez-vos tdivs de cendre, & Moutréalais ! !

Y Lauxe,

Dernidre keure.— (pir fil i8légraphique) Le rédac-
teur du Violon cat dangeroussment malade, par suits de
In commotion quil a rcssentic em rocevant eur la
téte ln grossc caisso de la bande de la Cité, Lse decteur
Brodeur dit que ea viz nc ticnt qu'a unm fil — 8a petite
cousine cst devenue fulle; clle declaro dane son délire
qu'alle épousera une greeac cnisse ou qu'elle demeurers
célibatatre toute sa vie,

LA MUSE A BIBI

BALLADE DU NEZ DU PAUVRE

Marmiteux, honteux d'étre né,
Rouge d’onnuis et de vermine,
Au hasard le gusux suit son nez
Malgré soucin, pluic et famine .
Oe pez A I'wil qui I'examine,
Brille d’un ardent coloris,

Qar ia fraiche brise cnlumine
Lo nez du pauvre de Paris.

Nez soandaleux, nez consternd ;
Pour la foule qui 'incrimine
Il a I'air d'un nez aviné

Que V'amour du litre domine.
On le condamne sur sa mine
Rt la douleur d'étre incompris
Rougit cncore de sa carmine
La nez du pauvie de Paris.

Tel, appendice enguignonnré
Qu'un coryza lugubre wine,

Sous les coups du fort acharné
Qui lui erie : Hue | etPextermine,
Lie long des murs cc nez cheainde
Plus doulourenx qu'un panaris.
Un glagen I'hiver le terwine

Le nez du pauvre de Paris.

Pauvres bougres qu'on abomine,

Y mort vous ereuse des abris;

La mort rendra blanc comme hermine
Le nez du pauvre de Paris.

CLUB DES CHAVIRANTS

Lu Vigne ext le Joie,

s ——

Pourquoi les marchands de denrdes, coloniales sont-ils
beaucoup plus nombroux en été au mois d'aoiit qu’d un
uu sutre moment ?

Parce qu'alors la campagne est rewplie d'épiciers
(épis scids.)

_‘.‘K*

Savez-vous pourquoi la s0z2i€t¢ du boa La Fontaine
était si rccherchée ¢
Parce que c’était un homme @ fubles (ujfudle)

® ok
—~Quelle est la note que Bilboquet simait le moins ?
—~—C'était celle de son tailleur.

*'*:k
Pourquoi les gens sangains ne doivent-ils jamais jouer,
an piquet ?
—Parce qu'ils peuvent avoir un coup de cent (coup
de sung.)
FK

Quelle est la fleur lu plus communc dans les hipitaux.
—C'ost la pensie, puisque ces maisons sont towjouis
remplies de pansés (penséas.

L
Pourguoi Cizol est il voleur.
—C'est parce qu'il fait des lareiis (fards sains)

x
W

En quel bois devrait-on fubriguer des instruments deo
musique ?

—12a bois de swnle (de sul

LN

Tourquoi prisez-vous davantage apres volre repas dud
goir qu"i un autre momens (2 la journée ?
—Parce que j'ai dic nex (J'ul diné.)

a‘:*:l:

Qu'y a-t-il de commun entre In 1w
ne vétérinairae ?
La musique se compose de «fony wopf tons.

zsique et la médeci-

:l::F:k
Pensée d'un eage :
Les g=ns d'eprit oot toajours quelque bétise A dire.
"
*x W
—Qu'est-ce qui ressembie le plus & 22 clou ?
—('ost celui qui souserit & uac compagoie par ac-
tions, puroe qu'il se laisse souvent cryvucer,

x
**

—Pourquoi un notaire qui obiige une famme & appo-
ser =a rignature sur un acte qucleconqua se morire—t—il
inddecat ?

—Paree qu'il Vinvite 4 faire voir son seing (sein)

L

Comment feriez-vous £ vous vonliez voir clu/r toutes

les nuits ?

~—J'épouserais une femme qui sappellenait Claire,
%%

~ Si vous voulier vivre dix sicelos, commeut feriez~

vous .

—J'irnis en Italie, car il n'est pas diflizile d'nller jus-

qu'd Hilan (mills ans.)

%

e

Une fomme, que son caractére ner-
veux rendait inanvp}')omblo, disait un
jour & son mari qu’clle avait le ver
solitaire.

—Ah | rdpondit notre homme heu.
reusement qu'il ert solitaire, que
sorzit-ce 8'il y en avait deux ?

Un épicier venait de faire tirer son
portrait,

Il revient quelques jours aprds lo
chercher oches l'artiste,

~—Je vais vais vous lo donner, dit
celui-¢i, je viens d'y mettre la derni-
¢ro main.

—Comment ? je n’en vois qu’une,

Au théitre de Lons—lo~Saulnier
unc troups d’opém donucit ce soir-1d
une pitce daus laquelle on remarque
cette phrase :

Je chante bien quand il est li.

La chaoteuse chargéo de ce 18le
avait une voix qui laiseait baaucoup
A déairer, aussi quand elle fut arrivée
au passago en question : ¢ Jo chante
bien quand il est }a, ”” ue plaisant fut
enchanté de saixir cette occasion pour
s'éerier :

—Eh bien il parait qu'il n’est pas
ongore arrivé.

Une vieille dame & laquelle son
valet demande des étrenaoes lui ré-
poud :

—Allez, je vous doune tout co que
vous m'avez volé daus I'unuée.

KEntre bonnes peliles amijes, au
bal.

—XN'est-ce pas mademoisello B...,
qui danse 14 bas }

—-Qui, c'est elle.

—Ah! que 8a robe est mal faite !

—Qui, ma chére, horriblement
mal faita... Du reste, si elle &tait
bien faite, elle ne lui ireit pas.

Une jeune femme de chambrs qui
cherchait une place va proposer ses
services it Ja dame d'un chitean,

—Savezevous coiffer  lui demanda
i1 chiteline apris d'nutres questions,

~ Qui, Madame, en une Jemi-
heure j'exéeute les coiffures les plus
compliquées,

—FEun une demi-heure, mais vous
n'y songez pas et que pourrai-je faire
tout le reste de ln matinée ?

Un jeunc homme qui allait épouser
sa maitresse tenant on main un billet
da confersion crut qu'il serait plaisant
de retourner sur ses pas et de dire au
pétre : Je ne eais, Mowicur, s je
sifs bien conjessé ; vous acez oullié
di me donner vne pinitines. Le con-
fesseur homme d'esprit, répondit &
cat ¢rourdi : N m'ave: vous pas dit,
Monsicue, yue vous allicz vous mu~
riep !

liatre enfants.

—Counnent done la muison de ton
pspa e:xt~elle couverte /

—IJin ardoises !

—J'entonds toujours papz dire que
1a sienns est couverte dhypothiyucs,

Le curé de X... cmprunte une
soutane au curé de S...

_—Vous ma la rendrez, n'est co pas?
dit le desservant de S...

—Mais oul, certaincment, et avec
wsurs, ’

—Monsieur, disait une dame grin-
cheuas, je trouve bien effrouté do me
considdérer de la sorte,

—>Maduame, répendit-il avec calme,
j» vous rejarde, mais je ne vous con-
sivdeére pas.

.A un exame2n de baccalauréat :

Le Professeur.—Monsiear qu'est-ca
qu'uo cip ?

L éiove définit le cap.

Le professenur.—Voulez-vous, Mon-
sieur, m’en citer au moins un, cela
ne doit pas Gtre diffizile si voas avez
agpris votre géographie

L'élave cherche en vain dana les
tiroirs de sa mémoire un mot (ui o'y
8t jamais entré,

Le Professeur.—Comment, Mon -
aicur, vous osez aspirer au baccalau-
réat et vous manquez de cap & cifer
(crpacité.)

Il parait que les truffes sont trds-
rares. estte anvdy, et d'un prix {oa—
bordab!la.

—Bah ! o'cat uu b:uit que les din~
des font courir.




LE CANARD

TUN ETRANGE DUEL
Au dernier bal de LadyNantuckat,
j'eus le plainir de faire la connnissau-
co d'un aimable Américsin — yankee

ur sang— M. Francis Howard,

out la physionomie large, sache,
semée de sillons et de bosaes, rappe-
lait singulidroment cells de l'infer-
tuné président Lincoln. Par ia sim-
plicité ot la plaisanterie, traits dis-
tinctifs de mon yankes, jo sus au
bout- d'une minute de conversation
qu'il avait commencé sa vic par la
métier de cassour de pierres sur le
ohemin de Vernon & Jacksenville ;
plus tard, quand s'ouvrit la voie fer
16e de Charleston A Nashrvill, Frun-
cis Floward fut nommé garde-pont :
deux ane aprés, il revensit i la ville,
so lawgait dans une entrepriso de
gz, ot nu bout de quioks annles,
avec V'side de Dieu et de 1'Améri-
que, il se trouva poussesscur d'une
fortupe de douze mitlions de dellary,
heuareusement of Joyalement acquise,

Douze millions ... cout viut-mille
piastros do rente !... L uncien casseur
de piorros m'hooora ds son amitié et
nous fiimes insGpurabias. Ll nous
accowpagnait toujours aux courics,
au {héitre, partout. Il jouait comme
un grand seigneur, et pordait tou-
joutis, sans se plaindre de #eS perLos.
Quel Lommae! il nous inspiratt & Ia
foi admiration, ¢tonnomeunt ot sym-
pathie.

Une nuit, 3 la sortic de 1'Opéra, Ho-
avard vint souper aveg nous,

Lia jour suivaot devait avoir lieu
1c duel de C* ¥ * avec un pauvre
diable & qui, #ans le vouloir, il don-
na un passeport pour l'autrs monde.
Eatre doux cartiers de Qouloha_, ou
parla de duc), ou pour dire mieux,
on pe parla pas d'autre chose. Lo
petit Ktroigny raconta sen fameux
ducl au pistolet avecle comte de
Cuccagnoli, qui failliv tuer un de
go3 témoins; Qctave da Mausepnin
rappela eca troiy duels i I'épde, Vhi-
bant do PParcemont on avait eu ciny,
et cing fois il fut blossé; je racontai
aussi quelque chose: Lo acul qui
p'avait pus ouvert la bouche était
Francis Howard. i

~ It vous, mon cher ynnkee. lui
dit"Parceniont, vous ne vous &tes pro-
babloment jumais battut

—8i, répondit lloward, en atts-
quant un roastbeel saignant :

—Avez-vous ou beancoups do
duels? demanddrent cn chweur tous
les couvives,

—Un seul.

—A I'épée ?

—Non.

—Au pistolet ?

—Nou.

—Au sabre ? .

—Non, soycz-on cerlains,

—Au fusil ou au poignard }

—Non plus.

-—Mu's, si vous ne vous &tes battu
ni A 'épée, ni au pistolot, ni au_ sa-
bre, ui au fusil, niau poignard, A
quoi piable vous Gtes—vous battu?

—Qui, & quoi ? répéta le chour
des convives.

— Au canon !

—Qu=llo ?laisanterio {

—Non, c'est lu pure vérité; foi
do yankeo; ct si vous le ddsires,
Messiours, jo vous conterai mon duel
avee plaisir.

~—(Qontez-lo, nous 1’oxigens.

Lc millionnaive engloutit Ie der-
nier morceau de son roastbeof,absorba
son verre de Chfiteat Léoville, allu-
ma un cigarret dit:

“Il y a quinze ans, j'avais 8i6
nommé garde-pont sur lo chemin de
for do Charleston & Nashville, Le
poat, dont j'étais 1'un des gurdes, se
nommait lo pont des Quatre cenis
morts ; ¢'étaid un petit pont sur le-
quel passaient deux voies fer-
récs, il Gtait suspendu A une hauteur
vertigincuse au-dessus d’un précipice
effrayant, do eoixante piods de large
ct quatre cont cinquante de profon-
deur. Au foud, courrait avec impétu-
tuosité un affluont du Tencssés, et
des cdunes blanchfitres émergesient
les squolettes, disait-on, de quatre
oonts voyagenrs précipités dans 'a-
bime une nuit-od le poat céda sous
1o poids d'un train.

De 1A la dénomination du ¢ Poat
dcs Quutre conts morts.” Do chaque
cbié, au bord do l'abime, sur une
Aerragse d'observation dominont la
voie, on avait construit uoe maison—
notte pourvue d'unc lunotte d'appro
-che, Aun pied de la maisonnetts
croissaient des arbres touffus, 2 I'om-

-

bre desquels dormais le canon desti-
né & donner les signaux d'alarmes.

Comme vous le voyez, pour 8tre
garde-pont, il 6tait nécessaire d'em-
ploier le télégraphe et le canon.

‘artillerie dans ce désert avaiy
un je ne sais quoi d’étrange : vox cla-
mantis tn deserio ; mais, mon collé-
gue et moi n'avious 4 romplir les
tonetions d'artilleurs que deux ou
trois fois I'an,

Lo traian s'arrétait journellemont
pour nour laisser les provisions né-
cessaires d notre subsistance. Singu-
litre existuace ! direz vous; cepon-
dant olle ne manquait pas do charmes.
Passionné pour la solitude, je finis
par rendre grizce i Diou de ca que
les indiens du Sang cussent coupé la
langue de mon colltgue dans sa jeu—
nesse. L naturc avec ses magnifi-
ceoces iodescriptibles et sou siloace
plein d'éloquence, {aisait mes délices
dans ce ddéiert,

Une apris—midi ; joar de provi-
sioms, le train stopa, comme de cou=
tuwo devant ma retraite, ct le vioux
Crawfort, lo méeanicicn, ¢ep me don-
nant upnc corbeille de vivres” eon
échanga d’une autre vide, me dit aves
un malicieux sonrire :

—Parbleu, M. Howard, jaiavtre
chose quo des provisions & vous re-
mettre aujonrd’l: 4l

—(Joe lettre?

—Non, mioux qus ecla,

—Quo1 done ?

—Peste ? c’est fragilo... Maitesy
bien attention, M. 1Toward ; cest uns
clioso rare dacs cc pays.

—Uue fleur pent-dtro ?

—Une fleur, précisément, répondit-
il en rians. L voici.

Jo mo retonrnai, ¢t que visje,
mes amis? Une femme d'une bauté
éblouissunte, svelte, graoieuse, soari-
ante ; dix-ncuf ou viagt ans, avee des
youx pareils A das étoiles, et dont
la voix aussi douce quo cello de ln
nature mo dit:

—N. Howard, voulez vous de moi
poar épouse ?

Mon... épouse,exclamai-js earquil
lant les yeux.

—Refuses-vous? demunda-t—cllc
avee un sourire angélique?

—Au contraire, bulbutiai-jo : je...
joo.

—lin co cas, venez. lc Rov
MucCuarthy est dans le truin. Il nous
unira.

Je suivis machinaloment cello qui
allait devenir mon dpouse; elie s'ar1é-
ta davant un wagon ot appela leRdve-
rond, Une main et une tdte sortiront
du wagon : la t8te dit quelques paro-
les, 1 main we tendit le contrat de
mariage, ot je retournai dans ma
maisonnotte avee mou épouse. Jo
vous jure quo si quelqu’un m’efit dit
dans la matinde que jo zerais marié
avant la nuit, jo me serais mis & rire
& soa nez, Ce que c'est quo do mattre
a la (éto des administrations des
hommes intellizents et humains, Le
dircoteur de la mienne avait é1é gar-
de pendant sa jeunosse, ot il se sou~
vonasit qn'on cortains jours il
surait donné un tr6ue poar uae
femme. Voild pourquoi cet homme do
mémoire et de cwur avait oxpédié
pour moi, avec les provisions de la
scmaine, uoe fomme,

Messicurs, vous qui vivez étoufld
dans vos fourmiliéres, entre quatre
murs, rous une toiture basse, suns air
ni lumiére ; vous qui avez mesurd les
amouts mosquins 4 la oapacité de
pos niches, Yous ne pouvez coucevoir,
méme approximativement, l'ivresse
infini, inoessante, de ma lune do miel
au soin do cette nature mjestucuse,
vigoureuses, poétique jusqu'a liddal,
duns co désert pittoresque dont nous
¢tions les rois, sous la coupole d'un
oiel qui jetait des rayons do lumid-
re dans cct atmosphire imprégné
d’aromes agrestes et vivifiants,

Mais, apris Dieu, nous avions pour
témoin do ootre félicité Jnwes Iica-
tington, le garde pont, le pauvre muet,
mon col!ldgue. James Hentington res-
sentit Ia cuisson de In jalousio: il
accusa Diou et le directcur de la
Compagnie do ne V'avoir pas gratifié
d'unc semblable félicité ; il commenga
A nous hair, et nous dQmes rompre
toute espbce dc relations. Je connais-
sais son caractdre violent, et jo priai
Mary de ne jamais s'éleigner seule
de la cabano. Je ne torta’s moi-méme
que trds rarcment et toujours res—
pectablement armé. Vous allex voir
que mes précantions n'étaient pas
inutiles.

L'babitation de Jamos Heatington

ot la mienne communiquaient par un
fil télégraphique, préoaution prise en
cas d'une nouvells rupture du pont
des quatre cenis morts.

(A Continuer.)

GRAPIITL AGES

Cour d'assisos. Plaidoiric d'un
¢ avocat bécheur,”

~— Messioure, lindivida qut se
trouve devant vous est un bandit
d'une sorte rare, Nean sculemont il
cst pa3assin, mais encore voleur de
toutes les muniéres : homme de
meurs infimes,

Un eri d'indignation part du pu-
blic:

~Il y aura donc toujours des ca—
mulards !

Au carele :

Lies pontes se racontest leurs prou-
esses an baccara.

—Moi, dit un jouear, ily o trois
jours, avee mon deraicr louis j'ai fait
venir six eents franey.

—Moi, riposte B..., d'un air mé-
lancoligne, hicr svir, avec mes der-
niers cent sous j'ui fuit venir... un
fincre pour o ramsuer cliez moi !

Quand vatre servanto vous apporta
le wémoire du mois ct qu'lle a cons-
cienciousemeunt fuit danser ’anse du
panier, oil: trouve un bon moyen
pour se mettre & Iabri; ainsi, elle
vous compte, je suppose, pour 35 fr.
do lait.

Justes réclamations de votre part :

—Comment 35 fr. de lait ?

—Monsicur, répond-elle avee di-
guité, Monsieur sait bien que ricn
monte comme le lajv ?

Un servefrein fortné @ Scranlon, Pe,
—Mr. Corcornn, a l'emplol du chemin
de fer de PIllinois Central en cette ville,
a ot interview. 1l a gagnd $10,000 avee
deux-dixitmes du billet No. 75,866 qui
gagna lo prix capital de §50,000 lors lu
tirage du 10 Mai de la Loterie de I'Etat
de la Louistane, I considéra sa boane
fortune comme une chosa toule naturel-
le ¢t no s'Clouna pas, Il jowissnit doji
auparavant, d’une jolie fortuno. 11 ospi.
re continuer i travailler comme il V'a-
vait fait jusiqu’a présent el roster serre-
frein de P'Ilinnls Contral, 11 est celiba-
taire, oLtz Jdi 48 ans, descend d'une
familie Irlandaise et arriva en Densyl-
vanie ou 1852, Il a deux frives ol deux
sors & Seranton, Pe. ; tous sont dans
une cowlition aiste, Cuiro, (fI1) Argux 23
Mai.

Dos voleurs arritent, nuprés du
bois de Boulogne, un malliourenx
mousieur attardd, Lui enlever son
porle-monnaic et fouiller dans ses po-
chos fut puur eux 'aflaire d’uoe mi-
nute.

—N'avez-vous plus riea ? lui
dirent-ils.

—Ricn. Messicurs, répondit notre
homme plus mort que vif,

Les vouleurs fouillent de nouveau
et trouvent sa montro.

—Co célérat, dit 'un d'enx, ne
voulait-il pas vous voler sa montre.

Une jolie fenms, fort spritwolle,
faisait cotte question :

—Quelle différence y a-t.il cntre
moi et une pendule ?

—Madame, répondit-on, Ia pen-
dule rappelle les haures, et vous les
faites oublier,

J'4tais follem2nt épris d’'une dame,
ccla peut arriver & tout le monde.

Elle se promenait dans le Jardin
Viger. Attach¢ A ses pas, je la sui-
vais aussi fidslement qu'un caniche,
mon seul désir 6tait do pouvoir enga-
ger avec clle la convorsation. Or,
vous savez que si frop gratier cuit,
trop purler nuit.

L'noge de mes réves s'assied sur
un bune, je suis zon exomple at
prouds plave derridre elle. Depuis
quelques minutes jo cherchais un
prétexte pour entamer la conversation
mais 'amonr étouffait en moi 1'ima—
gination, Tout & coap, un papillon
vient tomber sur son chdle, o'était
une fortune, du moins j’cus la naive-
t6 de le croive,

~Ah | Madame, lui dis-je, vous
avez unc béte derritre vous.

—Ah ! mon Dicu, Monsiour, dit~
elle en so rotournant avec une expres-
sion d'effroi, ja ne vous savais pas
@Dopuis lors mon cocur s'est formé
4 tout sentiment d’amour.

—
=

Un vieux baron du voisinage, béte
comme une oie ¢t dont I'haleino 4tait
d’vne odeur repoussants, rendait fcé-
uemment visite & 1a chételeine de
ierrefitte ot, pendant son entrevue,
ne seufflait mot, La charmante dame
s'en ennuya, et dit un jour:
Cet homme est certainement mort,
car il ne dit rien ot sent trés-mau-
vais,

Tribunal correctionnel.

Le président au préveau.

—Voici ce dont on vous accuse.
Vous avez été surpris, dimanche soir,
en train de briser & coup de pierre
les fenétres d’une maisen habitde,
Qui vous a poussé i commettrs ce
délit ?

~—Mon amour insensé du travail,

—Vous dites ?

~-Oui, mon pidsideut : je ruis vi-
trier |

Sar lo point de sortir, jo deniande
mes bottes i mon dowmesticae, il me
les apports ; elles sont dzus un dtat
de malpropreté déplerable, je lui en
en domands Ia raison.

~—il fait mauvais tampa, me dit-ii,
et jo ne les ai pas nettoyies parce que
dans deux heures il n'y raraitrait
plus,

Lia brutalité n’était pas dans mes
habitudes, je ne lui alresse aucin
reprochie, mais quelques icstants
apres, il vieat demander la clet’ du
buffet pour déjeunar.

~—A quoi bon, lui dis-je, inutile
de manger maintennnt, vous aurez
cocore faim dans deux lizures,

—Que veandez.vous donc dans
votre boutique demandait un Nor-
maad récemment arrivé & Paris & ua
chaageur ¢

~—Jo vends des l&tes d%ines, mon
brave homme, répondit le marchand
d'or,

—Ma fine, vous en faites uu bien
grand commerce, puisqu'il n'en reste
plus qu'une duns vetre boatigue.

—Da quoi vous inquidicz vous,
demandaic une petite dawe i 81 few-
me do chambre, vous saver bien gue
vos gages courent toujours ¢

—Précisément, répondit la sou-
brotte, je crains de ue pouvuir ies
ullraper.

Qualgn'us fui:ait I'élog» Ses azen s
d’affuices et disniv que dins beaucoup
do cas ils étaient leo soutien do la
famills, Un maagsieur qui avaiz de
bonnes raisons vour ne pus pitrager
cet avis se mit & dire :

—Puardien ! oui, ils souticunanr In
famille comme la cords d'unz poierce
soutient lo pendu qu’elle ne quiite
qu’aprds P'avoir étzungié,

LA CONSOMPTION GUERIS

Un vicux médecin, ne pratiquant plus,
1 recu "'un missionnaire fles IndesOris
2untnles la formule d'un remede végétal
trés simple pour la guérison rapide et
permaucnte de la Consomption, de la
Bronghite Ju Catarrli, de 1'Asthme, et
do toutes les alfections de la gorgs on
pes poumons. Aussi guérison positive ot
radicale .e’a débilitd nerveuses et de
toute autromaladie nerveuse. Ledocteur
aprés en avoir expérimenté 'eficacité
dans des milliers de cas a senti gu'i)
tait do son devoir de lu faire connaitre
aux malades. Poussé par ce motif et lo
désir de soulager les souflrances humai»
nos, j'enverai gratis, i tous ceux qui le
désirent, la formnule, en Allemand, Fran-
¢nis ou Anglais, avec toutes lvs rensei.
gnements pour le faire et employer,

Envoyer par 1a poste; un timbre et
votro adresse. Mentionner ce jouenal
W A. Noves, 149, Power’s Block. Ko-
wmaseon. N. Y,

AVIS AUX MERES

S1 votresommeil est troubld 1a nuit par leb
pleurs etles crisd’un eunfant quj souflre da xa
dentition, hitez-vous de vous ‘procurer une bou-
tellla du “ Sirop calmant de Mme Winslow pour
la dentitlon dés enfant.a Son eicacité estsans
érale, dtwotre petit masde sera soulage jmmé.
diastemant.

Ayez coufiance, § méres, ce romdd est infai
lible, Il guéritla dyssentorie &t 1a diayrhée, régu-
larize I’ cstomac et los intestins, fart disparaltre
les coliques, adoucit les humeurs, réduit Jes in-
fGammations, et donne une énergie nouvelle 4 tous
la gystdma en géniral. 1

¢ Le Sirop calmant de Mme Wiaslow pour la
doatition des enfants *’ est agréable an cofit et
est prépard d’aprés la prescription d’une des plus
grandes célébrités médicales parmiles femmes
des Etats-Unis.—Il ext en ventechox tous les
pharmacians, dans le monde eaticr. Prix 55 cts
a bautellla.

" ONSOMPTION — J'al un reméde pomiti
pour la maladie indiquéo ci-dessus; par
son_ usago, dea milliors de cas do )a pire
ospdco ot trds ancions pouvent 6tro guéris.
Vralmont, ms fol est si grando dans son ofcaci-
t4, que j'envorral doux bonteillos gratujtomett
avoc un troitd do valeur sur ln maladle, & toute
porsonno soufflrant de cette maladic. Donnes 1'a-
dresss da bursan de posto ot pour I'expross,
Dr ’1"‘.’1!. BLOOUM, succursale : 33 rue Yongo,

l‘noozsorée par ls Liglelature en 1868 A desr
fins d'éducation ot de bienfalssnce, ot son exige
tence ayant étd admiss par un vote populaire
renversant en 1879, commo falsant partie de la.
coastitution de 1'sitat,

Nous certifions par les présentes gre nous
surveillons les arrangements faits pour les
Girages mensuels et irvmestriels de la Com~
pagnie de Loterie de I'Elatl de la Louisige
ne, que nous gérons et contrblons person-
nellement les tirages nous-mémes ¢t qus e
joul est conduil avec honndleté, franchise
&t bonne foi pour tous les 1niéressés ; vous
dutorisons la Compagnie 2 se servir de o8

erdificat, avee e fuc-shnile de nos signa-
ures abtachs: dana sea unnonces.
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Uommisnztze,

Nowa, vsa soussinnés, Ranguer et Bane

ULeTs, pUierons {ons jva prix geand aux

0L1icK (e P Elnt de o Lowisiane ui see

eenl prézentés A nos coisses,

J. . 0GLEERY,

res. Louisiana National Bank
PIZRRE LANAUX,

Prog. Stato National Bank
A. BALDWIN,

Pres. New-Orleans Nati'l Bank
CARL KORN,

Pres. Tnion Mational Bank

ATTRACTON 543§ PRECEDENTE
Plus d'un million distribué

Compagnie de Is, Loterie de
P'Etat de ia Lionisiane

Incorporée en 1868 ponr 25 anz par In Législs
tnre ponr dos ins d'idneation et do charité, aveg
an Capital do £1,000,000, auruel & 6t6 ajoutd de
puls uu fonds de réserve do plis da $550,000.

Par unvoto populaire dcrusaut, ses privil
devinrent partie de la présente Constitution do
BEtat, adoptée lc 2 décembro A, D., 1679,

L nerele loteric »otée ol endossée pear le pets
ple dlaueun ftat. Ne fait jenais o déduction
et ne retarde jamass.

Lew grands tireees e nombre palr
out len monsuelioments, et lo tiruge
bisctnunels onl licw régulicremant lovs les 3ix
muis (Juin & Dicembie)
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RIBE DT @
3 FORATLNN, HUICTEME.
GRAND TIRAGE, CLASSE I, & L'ACADE-
MIEDE MUSIQUEND G VELLEORLEANY,
MARDI, 9 AOUT, 1887, 207¢mo TIRAGH
MENSUKL.

K TS

Prix capital - - $150,609
&~ Notice: Les, Billots scatd 81
Dent Hoitys, 8. Ginaione Boool?

Dixi¢mo, 810

LISTE DES PRIX
1 PRIX CAPLTAL DH...3150,000 §150,000

1 GRAND IRIX D 61,600 © £0,000
3 GRAND PRIX D 20,000 20,000
2 ARANDS PRIX ) 10,609 29,000

4 GRANDN PRIX ]

6,500 20,000
24 FRIX DF..... :

[ 500 25,000
b S I 390 30600
20 ¢ 230 40,000
[P . 100 50,000
KW " . . 60 60,000

PRIX APPROXIMATIFYH

140 PRIX d'approxiaation de 300 20,000
Sy @ " 200 X,U00
wn & 100 10,000

Y170 Prix, YAt Aveeverseve s aers s . 835,000

Les npplications pour prix aux cluhs doivent
Hre faites soulement su buroau do ia Cempagnjol
A Ia Nouvelle-Orléans. -

Pour do plus amples informations, &crivez Ygf
blement, donuant votin adresan au long.

MANDATS DE POSTE, Mandats A’Exv
pross, ou change sur Now-York dans unc lettro
ordinalre, Bitlote de banquo parXxprees (A nos.
frais) rdoivent Otro adrossios

. A. DAUPHIN,
Nouvelle-Orl¢ans, Ly
o1 3 XK. A. DAUPHIN,
Washington D, C

n, trmaa i .
Adressor les letrres cupégistries &
NE¥-ORLEANS NATIONAL BANK
Now0rlenns,
RB PP E L EZ. w ﬁ B Quo la présence-
des géntéraux
Reanrcgard ot Xarly, qni sont chargés des tirge
@48, 08t e garantia dv honno fol abxolito ot d'in-
tigrite, que los chanees sont toutns égAlos et quo
purecnne ne peut humainemont deviner les nu-
méros gaunants.

RAPPELEZ-FVOUS quo lo puloment do
tons lesprix est GARANTI PAR QUATRE
BANQUES NATIONALES do la Noavells:
Orléacs et yne les billuta son: aignés par le pré-
aident de IMnstitution, Len droits do cotto insti-
tution sont garnntis par une charie ot reconnus
par les plue haal.s cours ; défiez-vous par cocsd-
quent do toutos imitatlons ou affaires anony-
mes.

ans Médecine
Pour savoir 1:? do guérir
fraiala mmmqf‘?:mﬁ"n, 'l
paisxsaneo, ot tous les dbaordres résule
tant d*{mprudances ou d'mfirmités ches
hommao, adrossss-voul 4 la Ma~

gueto Floetro Applinnce Cow
1207 Drondwuy, hl.PY. °

ESSINATEUR

D
GRAVEUR SUR BOIS

{Edifice d¢ LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL 35
MONYREAL,




